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The enclosed communicafion, available in Arabic,
English and Spanish, is transmitted to the permanent
missions of the States Members of the Uniited Nations at the
request of the Permanent Representatives of Nicaragua and

Saudi Arabia to the United Nations.

13 April 2006

La communication ci-jointe, disponible en anglais, en
arabe et en espagnol, est transmise aux missions permanentes
des Etats Membres de l'Organisation des Nations Unies a la
demande des Représentants permanents du Nicaragua et de

1’Arabie saoudite auprés de 1'Organisation.

13 avril 2006




MISION PERMANENTE DE NICARAGUA
ANTE LAS NACIONES UNIDAS
820 SECOND AVENUE - 8" FLOOR
NEW YORK, NY 10017
(212) 490-7897

MNIC-ONU-16-06
ESSibw

Excelencia,

Nueva York, 30 de marzo de 2006

Tengo el honor de informar a Vuestra Excelencia, que el 30 de marzo de 2006, se
han establecido relaciones diplomdticas entre el Gobierno de la Republica de Nicaragua
Y el Reino de Arabia Saudita en términos de embajadores no residentes y de la

Convencion de Viena.

Tengo a bien solicitar a Vuestra Excelencia que la comunicacién del Protocolo
adjunto en drabe, espariol e inglés sea trasmitida a las Misiones Permanentes de todos
los Estados Miembros de las Naciones Unidas.

Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las seguridades
de mi mds alta y distinguida consideracion.

Eduardo J. Sevilla Somoza

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario

Su Excelencia

Sr. Kofi Annan
Secretario General

de las Naciones Unidas
Nueva York

Representante Permanente
de la Republica de Nicaragua
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PROTOCOL :
ON THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS
BETWEEN THE REPUBLIC OF NICARAGUA
AND THE KINGDOM OF SAUDI ARABIA s

The Republic of Nicaragua and the Kingdom of Saudi Arabia,
desirous to promote the relations between the two countries, widening
horizons of cooperation, and supporting the cause of international peace
and security.

Have decided to establish diplomatic relations in terms of Non-
Resident Ambassadors and the relevant Vienna convention, willing by
this step to strengthen fruitful cooperation in political, economic, trade,
technical and cultural spheres and in other fields of mutual interest, and
i responding to the aspirations of the two countries for friendly relations
and contacts.
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Done in New York, on the 30th day of the month of March the year
i 2006, corresponding to the 1st day of the month of Rabie Al Awal the
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year 1427, and signed in triplicate in Arabic, English and Spanish, the A

three being equally authentic.

For the Government of the For the Government of .
; Republic of Nicaragua the Kingdom of Saudi Arabia i
i
!?
t The Permanent Representative The Permanent Representative f
Of the Republic of Nicaragua Of the Kingdom of Saudi Arabia
To the United Nations To the United Nations
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PROTOCOLO
SOBRE EL ESTABLECIMIENTO DE RELACIONES DIPLOMATICAS

ENTRE LA REPUBLICA DE NICARAGUA Y
EL REINO DE ARABIA SAUDITA .

La Republica de Nicaragua y el Reino de Arabia Saudita deseosos de promover
las relaciones entre los dos paises, de extender los horizontes de cooperacion y apoyando
la causa de la paz y la seguridad internacional.

Han decidido establecer relaciones diplomaticas en términos de Embajadores No
Residentes y de la Convencién de Viena pertinente, deseando por este paso fortalecer la
cooperacidon fructifera en las esferas politicas, econdmicas, comerciales, técnicas,
culturales, y en otros campos de interés mutuo, y respondiendo a las aspiraciones de los
dos paises por contactos y amigables relaciones.

Hecho en Nueva York, en el 30 de Marzo del afio 2006 y correspondiente al
primer dia del mes del Rabie Al Awal del afio 1427 y firmado por triplicado en los
idiomas 4rabe, inglés y espafiol, siendo los tres textos igualmente auténticos.

Por el Gobierno de la Por el Gobierno del
Republica de Nicaragua Reino de Arabia Saudita
. -~ ~
) -
e
S.E. Sr. Eduardo J. Sevilla Somoza S.E. Sr. Fawzi Shobokshi.
Representante Permanente Represententante Permanente
de la Republica de Nicaragua del Reino de Arabia Saudita

ante las Naciones Unidas ante las Naciones Unidas




